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AQUADRY
LA RIVOLUZIONE
NEL LAVAGGIO AD ACQUA

Firbimatic presenta una nuova era del
Lavaggio ad Acqua con il concetto Aquadry
“All'in One” che permette di lavare, centrifugare
€ asciugare i vestiti nella stessa macchinal

La tecnologia rivoluzionaria di Aquadry
consente di lavare ad acqua con cicli
ultraveloci e con il vantaggio di lavorare
in Circuito chiuso / pompa di calore
senza nessun scarico all’esterno durante
I’asciugamento.

La gamma Aquadry ¢ disponibile in due
versioni super centrifuganti con capacita di
carico di 10 kg e 25 kg.

Il progetto Aquadry include un serbatoio
che recupera I'acqua utilizzata per il
raffreddamento del gruppo frigorifero,
consentendo di riutilizzare questa acqua
per un lavaggio completo ogni 4 cicli e con
un risparmio del 25% nel consumo di acqua
rispetto ad una lavatrice tradizionale.

Aquadry rappresenta un’eccellente soluzione
innovativa, progettata nel pieno rispetto
ambientale, e lavorare con consumi ridotti

di acqua e energia, e un costi operativi
estremamente minimi.

AQUADRY
THE REVOLUTION
IN LAUNDRY

Firbimatic introduces a new era of washing
with its “All in One” concept Aquadry which
can wash, extract and dry clothes in the same
machine!

Thanks to groundbreaking technology, it is now
possible to process dry-to-dry in water with
rapid cycles, with the benefit of working in a
completely closed circuit / heat pump and no
external air evacuation (ventilation) whatsoever.

The Aquadry range is available in two
high-speed versions and loading capacities
(dry-to-dry) of 10 kg and 25 kg.

The Aquadry development includes a dedicated
recovery tank that collects the water used for
the cooling of the refrigerator group and permits
(particularly in the laundry process) reuse of

this water for a complete wash cycle every 4
cycles that creates significant savings in water
consumption up to 25%.

The Hydroflex has been widely recognized to
be a progressive solution and alternative to the
existing choices currently found in the laundry
and dry-cleaning sectors.

It is designed to be environmentally friendly, to
reduce water and energy consumption and to
minimize operating costs.

AQUADRY
LA REVOLUTION_DANS
LE NETTOYAGE A L’ EAU

Firbimatic présente la nouvelle ere d’Aqua
Nettoiage avec le concept Aquadry«

Tout en Un » qui permet de Nettoyer,
Laver et Sécher dans la méme machine !

La technologie révolutionnaire de I’Aquadry
est de pouvoir travailler en Circuit Fermé/
Pompe a chaleur sans aucune évacuation
nécessaire a I'extérieur pour le séchage .

La gamme Aquadry est disponible en
capacité de chargement de 10 kg et 25 kg.

Le concept Aguadry comprends en option
un réservoir qui récupere I'eau utilisée pour
le refroidissement du groupe frigo pour une
réutilisation en blanchisserie.

Cette récupération tous les 4 cycles permet
une économie d’eau de 25% par rapport
a un lave-linge standard .

"Aquadry est concu pour étre la solution
Ecologique la plus performante en matiere de
colt d’exploitation.

@HRBIMA‘

AQUADRY |
LA REVOLUCION
EN EL LAVADO EN AGUA

Firbimatic presenta una nueva era del
Lavado en agua con el concepto Aquadry
“Todo en Uno”, que permite lavar, centrifugar
y secar las prendas en la misma maquinal

La tecnologia revolucionaria de Aquadry
consiste en lavar en agua con ciclos ultra
veloces y con la ventaja de trabajar en
Circuito cerrado / bomba de calor sin
ninguna emision al exterior durante el
secado.

La gama Aquadry esta disponible en
dos versiones de super centrifugado con
capacidad de carga de 10 kg y 25 kg.

El proyecto Aquadry incluye un depdsito
que recupera el agua utilizada para el
enfriamiento del grupo frigorifico, lo que
permite reutilizar el agua para un lavado
completo cada 4 ciclos y con un ahorro
del 25% en el consumo de agua con
respecto a una lavadora tradicional.

Aquadry representa una excelente solucion
innovadora, proyectada en el pleno respeto
ambiental, trabajando con un consumo
reducido de agua y energia, con un costo
operativo extremadamente minimo.

AQUADRY
PEBOJTIIOLIA B CTUPKE

Firbimatic oTkpbiBaeT HOBYIO 3py B chepe
BOOHOW CTVPKM C KoHLenumen Aquadry “All in
one” (Bce B 0AHOM), KOTOpasi NoapasyMeBaeT
CTUIPKY, OTK/M U CYLLKY OOEXAbl B OOQHOM
MaLlmHe! PeBontoLoHHas TexHonorus Aquadry
NMO3BOJISIET CTUPATb CO CBEPX KOPOTKUMM
LmKnamm 1 paboTaTtb Mo MPUHLMMNY 3aMKHYTOrO
LIMKNa/TENI0BbIM HACOCOM 6e3 CvBa BOAbl BO
BPEMSI CYLLIKA.

MarumHbl cepun Aquadry OOCTYMHbI B
nByx Bepcuax no 10 n 25 Kr 3arpysku 1 ¢
BbICOKOCKOPOCTHBLIM OTXKUMOM.

MawwmHbl cepurm Aquadry AOCTYMHbI B
OByx Bepcusx no 10 n 25 Kr 3arpyskn v ¢
BbICOKOCKOPOCTHBIM OT>KMMOM.”

[MpoekT Aquadry npegycmaTtpuBaeT 6ak
HaKOMIEHNS BOAbI A1 OXJIKAEHNS
XONOAMIBHOW YCTaHOBKMW.

Kaxkable 4 LuyKna 3Ton Bodbl XBaTaeT Ha OauH
MOJIHbIN UMKIT CTUPKM, YTO MO CPaBHEHMIO C
TPAOAVLUMOHHBIMU CTUPaSTbHLIMIA MaLLIMHaMM
coKpaLLaeT pacxof Bofpl Ha 25%.

Bnarogaps MUHUMabHbIMI SKCTUTyaTaLUMOHHbIM

pacxogam Aquadry npencTaBnseT ¢ cobom
NMPEeBOCXOAHOE, NHHOBALMIOHHOE peLLIeHE,
CMPOEKTUPOBAaHHOE [/15 OXPaHbl MPUPOIb! U
coKpalLleHnst MOTPeONEHNS SHEPTM 1 BOOHbIX
pecypcoB.
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Aguadry € un’ottima alternativa al classico
pacchetto composto da lavatrice e
asciugatrice come unita separate,

con una capacita installata di 14 kW che
€ eccezionale rispetto al pacchetto
convenzionale ().

Questa macchina e specificamente dedicata
sia al wet-cleaning con kit di pompe
peristaltiche e, naturalmente,

alla lavanderia tradizionale con il pacchetto
“T +” che consente cicli dedicati di wet
cleaning + asciugamento oppure lavaggio
+ asciugamento con temperature di acqua
superiore.

Aquadry dimostra indubbiamente

la capacita di innovazione Firbimatic per
aver sviluppato un sistema combinato

di lavaggio e asciugatura che risolve
anche problemi

di spazio e che si adatta perfettamente a
diverse soluzioni, come hotels, lavanderie
automatiche e residenziali, e piccole
lavanderie.

Aquadry is a viable alternative

when compared to the classic washer-
extractor and dryer pairing due to the drastic
reduction in installation cost and power (kW)
consumption.

When compared to the higher energy
consumption resulting from the use

of two independent machines, Aquadry
by far is the superior choice.

The machine can be used as wet-cleaning
unit with the addition of the peristaltic pump
kit or be dedicated to laundry usage with
the pack “T+” that features the following
cycles:

Wet cleaning + drying or standard washing
with higher water temperatures.

Aquadry further validates Firbimatic’s
innovative vision for developing an efficient
combination system for dry-cleaning,
washing and drying that offers a multitude
of distinct advantages, making Hydroflex
the ideal solution for a large number of
applications found in hotels, small sized
dry-cleaners, health care, residential laundry
and small laundries.

L’Aquadry est I'alternative

au PACK classique comprenant

une Machine a laver + séchoir séparé
d’une puissance installée 3 fois supérieure
a celle de I’Aquadry qui est

de14 KW version 10 kg.

’Aquadry est spécifiquement dédié a
I’Aqua Nettoyage avec un kit de pompes
péristaltiques et bien sir a la blanchisserie
avec la pack T + qui permet de travailler
avec des températures de I'eau plus élevés.

Aquadry démontre la faculté d’innovation
de Firbimatic en matiére de conception
d’équipements pour I'entretien des textiles
permettant d’étre implantés dans tous les
ateliers de faible surface sans évacuation
et ne disposant pas d’une puissance
électrique importante .

Aquadry es una 6ptima alternativa al clasico
conjunto de lavadoras y secadoras como
unidades separadas, con una capacidad
instalada de 14 kW siendo un excepcional
respeto al conjunto convencional.

Esta maquina esta especificamente dedicada
al wet-cleaning con el kit de bombas
peristdlticas y, naturalmente, a la lavanderia
tradicional con el conjunto “T +” que consiste
de ciclos delicados de wet-cleaning + secado
o también lavado + secado con temperaturas
de agua superior.

Aquadry demuestra indudablemente la
capacidad de innovacién de Firbimatic

por haber desarrollado un sistema combinado
de lavado y secado que resuelve también

los problemas de espacio y que se adapta
perfectamente a diversas soluciones, como
hoteles, lavanderias automaticas

o residenciales, y pequefias lavanderias.

Aquadry SBISeTCs OTMYHOM anbTEPHATNBOM
KNTaCCM4eCKOMY Habopy COCTOSILLErO U3
OTAENBbHOW CTUPATbHOM MaLLMHbI 1 CYLLINABHOMY
bapabaHy.

ObLLas MOLLHOCTb YCcTaHOBKW B 14 KBT ropasno
HKE YeM Y TPaauLUMOHHOMO Habopa.

[aHHaa MalmHa npeaHasHadeHa ans paboTbl
B PEXVME AKBAYNCTKM C MPYMEHEHNEM
NMepUCTaSIBTUHECKIX HACOCOB U, KOHEYHO-XE, B
pexmnMe TPaOULMOHHOM CTUPAsTBHON MaLLWHbI
C HaboPOM «T+», MO3BONSIOLLMM OCYLLECTBUTD
[ennkaTHble UMKIbl AKBAUYMCTKA + CyLLka

W CTUPKA + CyLLIKa HO ¢ 60J1ee BbICOKOM
Temnepartypbl BOAp!.

Bnarogaps cBoeli cnoco6HOCTY COBMeELLiaTb
LMK CTUPKM U CYLLIKW, peLlaeT npobnemy,
CBSI3aHHYIO C HEXBATKOW MoLlaaen un
afanTVPYyeTCs K pas/nNyHbIM YCIIOBUAM,
TaKVM KaK rOCTUHWLLbI, aBTOMaTN3NPOBAHHbIE,
PE3NOEHTCKME U Maslble MpayeyHble.

Aquadry 6e3yCIOBHO MoATBEPXKAAET
CcnocobHocCTb Firbimatic K MHHOBaLWSIM.
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TECHNICAL DATA DONNES TECHNIQUES DATOS TECNICOS TEXHUYECKUE OAHHbIE AQUADRY 25

CESTO BASKET TAMBOUR MODULO DE LAVADO KOP3UHA RfE

Capacita di carico Loading capacity Capacité de charge Capacidat 3arpyska EHER Kg. Lbs. 10/20 22/50 25/50 55/110
Volume cesto Basket volume Volume tambour Volumen O6beM KOP3WHbI REEE Lt cu-ft 200 12 500 17.7
Diametro cesto Basket diameter Diamétre tambour Diametro cesto [AnameTp KOp3nHbI REHEE mm in. 700 27.6 1000 39.4
Profondita cesto Basket depth Profondeur tambour Profundidad rny6yHa KOP3WHbI RERE mm in. 500 20 640 25.2
Diametro oblo Door diameter Diamétre hublot Diametro Puerta de Carga [AnameTp 3arp. nokanoka felTER mm in. 500 20 500 20
Giri in lavaggio Wash speed Vitesse lavage Velocidad Lavado O60opOoThI NpK MoVike B RPM RPM 10+50 10+50 10+50 10+50
Giri in cetrifuga Extraction speed Vitesse Essorage Velocidad Centrifuga O60pOTLI NPY OTXIME Pt R 2 RPM RPM 50+900 50+900 50750 | 50+750
SERBATOIO TANKS RESERVOIRS DEPOSITO DE AGUA BAKU e

Serbatoio recupero acqua Water Tank (Optional) Réservoir eau (option) Tanque (Optional) Bak pekynepauun Boapl KFE () Lt UG 180 475 275 73
POTENZE ELETTRICHE POWER PUISSANCE Potencias Electrica NMUTAHUE TR

Versione Elettrica Electric version Version électrique Vercion electrica OnekTpuyeckas Bepcusi FEIFAE kW kW 20.5 20.5 24 24
VersioneVapore Steam version Version vapeur Vercion vapor MapoBas Bepcus ZOIATY kW kW 8 9.5 13 15
COLLEGAMENTI CONNECTIONS CONNECTIONS CONEXIONES COEAVHEHUSA O

Aria Compressa Air inlet Entrée air entrada aire Coxartblii BO3ayX ZES (4] (4] 1/4" 1/4" 1/4" 1/4"
Ingresso Acqua raffred. Cooling water Eau de refroissement entrada agua de enfriamento Bxop, oxnaxxpatoLeii BoAb! REIK (4] (0] 3/4" 3/4" 3/4" 3/4"
Ingresso Acqua lavaggio Washing water Eau de lavage entrada acqua de lavado Bxopn Boabl Ans cTMpKun KK (%] (4] 3/4" 3/4" 3/4" 3/4"
Scarico acqua lavaggio Water discharge Vidange eau salida agua CnwvB BoAbl A5 CTUPKM kO (0] (0] 2" 2" 2" 2"
Vapore Steam inlet Vapeur entrada vapor Map R %] %] 1/2" 1/2" 1/2" 1/2"
PESO WEIGHT POIDS PESO BECA )

A vuoto Empty A vide En Vacio MycTaa ZEAL Kg. Lbs. 1280 2822 2230 4916
Con acqua With water Avec eau Coi agua C Bopoi K Kg. Lbs. 1460 3219 2505 5523
Carico statico Static load Charge static Carga estatica CraTnyeckas Harpyska P K Kg./m? Lbs./ 870 178 900 184
Carico dinamico (+10%) Dynamic Load (+10%) Charge dinamique (+10%) Carga dinamica (+10%) [vHam. Harpyaka (+10%)(+10%) | Z0EE (+10%) | Kg/m2 | Lbs./ = = = =
DIMENSIONI DIMENSIONS DIMENSIONS DIMENSIONES FTABAPUTDI Rt

Larghezza Width Largeur Ancho LLivpuHa T mm in. 1000 39.4 2300 90.6
Profondita Depth Profondeur Profundidad Fny6unHa I mm in. 1950 76.8 2250 88.6
Altezza Height Hauteur Altura BbicoTa i3 mm in. 2050 80.8 2530 99.6

La ditta si riserva di variare i dati e le specifiche senza preavviso - Specifications subject to change without notice.

- Toutes les spécifications peuvent changer sans notification -

Wir behalten uns vor die Angaben ohne Ankuendigung zu veraendern - 3aBoj oCTaB/sieT 3a co60y npasa N3MeHsITb AaHHbIe 6e3 NPeaBapUTEIbHOrO yBeagoMaeHns -  HIEAE » RS FFEml
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Un ambiente di

lavoro deve essere
funzionale, produttivo,
tecnologicamente
avanzato e bello.

Per questa ragione
Firbimatic ha pensato
ad una linea di
macchine che uniscono
le qualita dei prodotti
Firbimatic alla bellezza
e al gusto che solo il
design italiano riesce
ad esprimere.

Da oggi I'immagine
della lavanderia compie
un balzo in avanti,
grazie ad una serie

di grafiche studiate
appositamente dai
designer Firbimatic

per rendere piacevole
ed elegante anche
|‘ambiente piu angusto
e spento. Inoltre, se
avete appena rinnovato
immagine della vostra
azienda, Firbimatic € in
grado di replicare

i colori e le immagini
da voi scelti per fornire
un “total-look” di sicuro
impatto per voi e la
vostra clientela.

Le modifiche riguardano
esclusivamente la parte
visibile della macchine
Firbimatic, il cuore
pulsante rimane sempre
quello tecnologicamente
avanzato che ha
conquistato clienti in
tutto il mondo.

Today’s workplace
must be functional,
productive,
technologically
advanced and visually
pleasing.

Firbimatic introduces
the combination of
machine technologies
with ltalian style and
design.

From this moment on
the appearance of

the typical dry cleaner
takes a huge leap
forward due to a series
of custom design
“wrapping images” for
Firbimatic machines
that will turn a dry
cleaning store into

the most comfortable
and elegant work
environment.

Firbimatic “wraps”
can be integrated into
a complete business
model that provides

a seamless blend of
beautiful colors,
images and designs
throughout a store
creating a visually
stunning atmosphere
that is sure to attract
more customers

and increase revenues.

Un environnement
de travail doit étre
fonctionnel, productif,
technologiquement
avancé et beau.

Pour cette raison
Firbimatic a congu une
ligne de machines qui
associent la qualité des
produits Firbimatic a la
beauté et le goGt que
seulement le design
italien peut exprimer.

A partir d’aujourd’hui,
I'image du pressing
prend un bond en
avant, grace a une
série de programmes
spécialement congus
par le designer
graphique Firbimatic
pour rendre plus
agréable et élégant
aussi I'environnement
le plus étroit et neutre.

Aussi, si vous venez

de renouveler 'image
de votre pressing,
Firbimatic est capable
de reproduire les
couleurs et les images
que vous avez choisies
pour fournir un “total
look” de grand impact
pour vous et vos clients.

L'option WRAP n’affecte
que la partie visible des
machines Firbimatic,
par contre le coeur est
toujours a la pointe du
développement et de la
technologie qui a gagné
des clients dans le
monde entier.

El ambiente laboral
debe ser funcional,
productivo,
tecnoldgicamente
avanzado y bello.

Por este motivo
Firbimatic ha pensado
una linea de maquinas
que unen la calidad de
los productos Firbimatic
a la belleza y al gusto
que solo el diseno
italiano logra expresar.

Desde hoy la imagen
de la lavanderia da

un paso adelante,
gracias a una serie de
graficas estudiadas
especialmente por un
disehador Firbimatic
para hacer de manera
agradable y elegante
incluso el ambiente méas
estrecho y apagado.

Ademas, si ha apenas
renovado la imagen de
su empresa, Firbimatic
con gusto replicara los
colores y las imagenes
de sus elecciones
para proporcionar un
“total-look” de seguro
impacto para usted y
sus clientes.

Las modificaciones se
tratan exclusivamente
de la parte visible

de las maquinas
Firbimatic, el corazén
es el mas avanzado
tecnoldgicamente y
ha conquistado a los
clientes de todo el
mundo.

Pa6oyee NpoCcTpaHcTso
LOMMKHO BbITb MPaKTUYHBIM,
NMPOAYKTUBHBIM,
TEXHOJIOrMUECKN
MPOABVHYTLIM U MPUATHBLIM
N4 rnaa.

IMeHHO nosTomy
komnaHvs GrpbrmaTik
co3pana HoBbIN psif
MaLLWH, KOTOPbIN
06beVHSET Ka4ecTBO
DrpbUMATK 1 KpacoTy
MPVBbIYHYO UT&STbSIHCKOMY
CTUSIHO.

C 3TOro MOMeHTa au3anH
XVMYMCTOK NPOABUraeTcst
Ha Lwar Bnepeq bnarogaps
cneumanbHOM NMHenKe
«0BEPTOYHbBIX KapTUH»
NMpU3BaHHbIX NPEBPaTUTb
LIeX XUMYMCTKN B CaMoe
YIOTHOE 1 3/1eraHTHoe
paboyee MecTo.

[Tommumo aToro, ecm

Liex TOSIbKO YTO
OTPEMOHTMPOBaH
DrpbrMaTVK MOXXET
BOCMPOW3BECTIN Ha CBOMX
MallnHax BCe OTTEHKU,
LBeTa 1 KapTUHKK

€amoro Liexa TeM cambiM
npuaasas «MosHbIA CTUMb»
MOMELLIEHWIO U MpUTSrvBas
BHMaHVe 60bLUIero
KOJIMYECTBA KIIMEHTOB
NMPeanpPUSITASE XMMYMCTKU.

1ameHeHust KacatoTces
VICKJTOUUTESTBHO
BHELUHero obmka MatnH
DupbumaTtik, «cepaue»
OCTaeTCsl TaKnM XXe

BbICOKOTEXHOJTIOMMHYHbIM KaK

TOT, KOTOPbIV 3aBOEBa
nokKynaTesien no Bcemy
MUPY.
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NATA PER STUPIRE
ED ESAUDIRE UN DESIDERIO

A NEW ERA OF CLEANING FLEXIBILITY
UNE NOUVELLE ERE
DE FLEXIBILITE DANS ’ENTRETIEN
DE TEXTILE

NACIDO PARA ASOMBRAR
Y CUMPLIR UN DESEO

POXXIOEHHbLIE YONBIIATH
1 BOTJ1OLLATD MEYTBI
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HYDROFLEX

LA RIVOLUZIONE
NEL LAVAGGIO
A SECCO

La geniale innovazione che ha dato origine
ad un nuovo orizzonte di lavaggio.

Nella stessa macchina & possibile svolgere
una moltitudine di funzioni :

elavaggio ad acqua

®lavaggio acqua + asciugamento

elavaggio a secco o semplice
ciclo di asciugamento.

Grazie al sistema brevettato di circuiti
indipendenti I'operatore puo scegliere con
grande flessibilita ed estrema sicurezza

il ciclo piu appropriato in base alla tipologia
degli indumenti da trattare, con notevole
risparmio sui costi operativi.

La gamma Hydroflex e disponibile in due
versioni super centrifuganti con capacita di
carico di 10 kg e 25 kg. e come modello
multisolvente integra la tecnologia di
distillazione sotto vuoto, rappresentando

a giusta ragione uno strumento di flessibilita
operativa dedicato agli operatori pitl esigenti
e professionali

HYDROFLEX
THE REVOLUTION
IN DRY-CLEANING

HYDROFLEX is a marvellous innovative
instrument that has given rise to new
possibilities for the washing and dry-cleaning
of garments.

This one machine can perform a host of
functions:

o Washing with water
e \Washing with water + drying
® Multi-solvent Dry-cleaning Dryer

Due to the patented system of independent
circuits, the operator can choose with ease
and safe practice an appropriate program
according to the type of clothing to be
processed, while experiencing significant
operational cost savings.

The Hydroflex range is available with a soft-
mount drum and loading capacities of 10
kg and 25 kg. It features proven vacuum
distillation technology for fast, unsurpassed
solvent regeneration performance that
increases levels of production.

HYDROFLEX

LA REVOLUTION
DANS LE NETTOYAGE
A SEC

L’invention ingénieuse qui a donné lieu a

un nouveau horizon de lavage .

LLe concept HYDROFLEX permet d’effectuer
dans la méme machine les fonctions
suivantes :

® | avage a eau + Séchage « Blanchisserie »

® Nettoyage a I'Eau + Séchage « AQUA
Nettoyage »

e Nettoyage a Sec « Hydrocarbure »
Séchage seul

Gréce au systéme breveté des circuits
indépendants, I'opérateur peut choisir avec
une grande flexibilité et extréme sécurité

le cycle le plus approprié selon le type de
vétements a traiter, avec des économies
importantes de colts opérationnels.

La gamme Hydroflex est disponible en
deux versions a panier suspendu avec des
capacités de charge de 10 kg et 25 kg.

et comme un modele Multi-solvant integre
la technologie de distillation sous vide, ce
qui représente a juste titre, une solution

de flexibilité dédié aux nettoyeurs les plus
exigeants et professionnels.

HYDROFLEX |,
LA REVOLUCION
EN EL

LAVADO A SECO

La genial innovacion que ha dado origen a
un nuevo horizonte de lavado.

En la misma maquina es posible desarrollar
una multitud de funciones:

® | avado en agua
e Lavado en agua + secado
® | avado a seco O simple ciclo de secado.

Gracias al sistema patentado de circuitos
independientes, el operador puede elegir con
gran flexibilidad y extrema seguridad, el ciclo
mas apropiado en base al tipo de las prendas
a tratar, con un notable ahorro de los costos
operativos.

La gama Hydroflex esta disponible en

dos versiones sUper centrifugantes con
capacidad de carga de 10 kg y 25 kg. Y como
modelo multisolvente, integra la tecnologia

de destilacion en vacio, representando
correctamente un instrumento de flexibilidad
operativa dedicada a los operadores mas
exigentes y profesionales.

HYDROFLEX
PEBOJIIOLINSA B
OBJIACTU XUMYNCTKUN

["eHnanbHas MHHOBaLWIS, OTKPbIBLLAS HOBbIN
FOPW3OHT OTPACIV XUMYMCTKN 1 NpadYe4HoMn.
B ogHoM MalLmnHE MOXXHO BbINOSIHUTE HECKOJIbKO

yHKUMI:

® CTVpKa BOLOM
® CTUpKa BOOOW + CylLKa
® XVIMYNCTKA W MPOCTON LWKIT CYLLIKW.

Bnarogaps 3anateHToBaHHOW cucTeMe
HE3aBKCKMbIX KOHTYPOB, ONepaTop MOXET
CBOOO[IHO 1 B NOJIHOM 6630MacHOCTY BbIbpaTh
CaMbli MOAXOOALLNIA UMK K TOMY aCCOPTUMEHTY
130ennii, KoTopble HeoOXoaMMO obpaboTaTb,
Npv 3TOM OCHOBATESIbHO CIKOHOMUB Ha
3KCMyaTaUMOHHBIX PacXodax.

["amma Hydroflex goctynHa B ABYX BEpCUsx
no 10 1 25 Kr ¢ BbICOKOCKOPCTHbIM
OTXXMMOM Y BYLYHM MYIbTUCONBEHTHOW
MallNHOV NpeaycMaTprBagT TEXHOMOIMO
BakyyMHoOW auctunnaumn. Hydroflex ato
rMOKMIA MHCTPYMEHT, NpeaHasHauYeHHbIN
0N TpeboBaTeNbHbIX MPOGECCUOHABHBIX
onepaTopoB.
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FLESSIBILITA’: A seconda del tipo di
indumento da trattare, Hydroflex pud essere
usata nelle varie funzioni: macchina da
Lavaggio a secco, lava-centrifuga classica,
Wet-cleaning o essiccatoio a circuito chiuso.

SEMPLICITA’: Utilizzando un semplice
interruttore & possibile selezionare
automaticamente la funzione desiderata e da
computer scegliere il programma desiderato:

RISPARMIO COSTI DI MANUTENZIONE:
una sola macchina consente di effettuare

pit semplicemente le operazioni di
manutenzione con notevole risparmio in termini
di tempi operativi e di costi.

RISPARMIO DI SPAZIO: Una superficie
molto piu ridotta viene richiesta per
I'installazione nel negozio e non comparabile
con la soluzione di tre macchine separate.

ECONOMIA DI INVESTIMENTO: Una sola
macchina invece di tre fa la differenza anche
dal punto di visto finanziario al momento
dell’acquisto.

RISPETTO E TUTELA DELL’AMBIENTE:
Il funzionamento con solventi idrocarburi
ecologici 0 ad acqua awiene in Circuito
completamente CHIUSO compreso
I’asciugamento ed elimina p

ertanto ogni possibilita di inquinamento.

RISPARMIO ENERGETICO: Il progetto
Hydroflex, trattandosi di una singola
macchina, permette un risparmio notevole
di energia elettrica ed un basso consumo
di acqua rispetto alla soluzione tradizionale
di tre macchine separate.
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FLEXIBILITY: Depending on the garments
being processed operators can use Hydroflex
as a dry-cleaning machine, a classic
washer-extractor / dryer, a wet cleaning unit
or a closed circuit dryer.

SIMPLICITY: it is possible to choose the
required function by selecting a specific switch
with complete reliability and proven technology
to avoid the possibility of combining the
functions.

INSTALLATION AND MAINTENANCE
COSTS SAVING: Only one machine to install
that that is completely freestanding due to the
soft-mount drum technology, with reduced
costs of installation and maintenance time.

SPACE SAVING: The footprint for Hydroflex
is very small. Minimal floor space is required.
The saving of valuable floor space also
optimizes production flow that allows for the
increase and faster processing of garments.

CAPITAL INVESTMENT: The purchase of
one single machine instead of three separate
units has significant financial impact when
deciding to purchase a new equipment.

ENVIRONMENTAL PROTECTION: Hydroflex
has been designed to use either hydrocarbon
solvents or water in a completely closed circuit
(that includes drying), with no external air
exhaust (ventilation).

ENERGY SAVING: The footprint for Hydroflex
is very small. Minimal floor space is required.
The saving of valuable floor space also
optimizes production flow that allows for the
increase and faster processing of garments.

=

FLEXIBILITE: Selon le type de vétements a
traiter, Hydroflex peut étre utilisé dans diverses
fonctions: machine de nettoyage a sec,
lave-centrifuge classique, aqua nettoyage,

ou séchoir en circuit fermé.

SIMPLICITE : Grace a un simple interrupteur,
c’est possible sélectionner automatiquement
la fonction souhaitée et choisir le programme
désiré sur I'ordinateur.

ECONOMIE DE COUTS D’ENTRETIEN:
Une seule machine permet d’effectuer plus
simplement les opérations de maintenance
avec des économies considérables en termes
de temps et de colts d’exploitation.

ECONOMIE D’ESPACE: Linstallation dans le
magasin demande une surface beaucoup plus
petite et sans doute pas comparables avec

la solution de trois machines séparées.

ECONOMIE D’INVESTISSEMENT:

Une seule machine au lieu de trois fait la
différence, méme du point de vue financier,
au moment de I'achat.

PROTECTION ET RESPECT DE
L’ENVIRONNEMENT: Le fonctionnement
avec solvants Hydrocarbures écologiques ou
a I'Eau en CIRCUIT FERME (Séchage compris)
élimine toute possibilité de pollution donc et
permet d’étre implantée dans les

endroits les plus sensibles.

ECONOMIE D’ENERGIE: Le projet Hydroflex,
s’agissant d’une seule machine, permet une
économie considérable d’énergie électrique et
d’une faible consommation d’eau par rapport
a la solution traditionnelle de trois machines
séparées.

FLEXIBILIDAD: dependiendo del tipo de
prenda a tratar, Hydroflex puede ser usada

en sus varias funciones: maquina de lavado a
seco, lavadora-centrifuga clasica, wet-cleaning
0 secador en circuito cerrado.

SIMPLICIDAD: utilizando un simple
interruptor, es posible seleccionar
automaticamente la funcion deseada y desde
el computador se elige el programa deseado.

AHORRO EN LOS COSTOS DE
MANTENIMIENTO: una sola maquina
permite efectuar mas simplemente las
operaciones de mantenimiento con un notable
ahorro en términos de tiempos operativos y
costos.

AHORRO DE ESPACIO: una superficie
mucho mas reducida es necesaria para la
instalacion en el negocio, en comparacion con
la solucién de tres maquinas separadas.

INVERSION ECONOMICA:

una sola méaquina en vez de tres hace la
diferencia hasta desde el punto de vista
financiero en el momento de la adquisicion.

RESPETO Y PROTECCION DEL
AMBIENTE: el funcionamiento con solventes
hidrocarburo ecoldgicos o con agua se
desarrolla en un circuito completamente
CERRADO, incluido el secado, eliminando por
lo tanto toda posibilidad de contaminacion.

AHORRO ENERGETICO: ¢l proyecto
Hydroflex, tratdndose de una sola maquina,
permite un ahorro notable de energia eléctrica
a un bajo consumo de agua, respecto a

la solucién tradicional de tres maquinas
separadas

MMBKOCTb: B 3aB1CUMOCTY OT accopTMeHTa
n3genun Hydroflex MoXXHO 1ncnonb3osats no
pa3HOMY: Kak XMMYUCTKY, Kak Kriaccuyeckas
CTUpanbHas MaLMHY C CYLLKOW, Kak aKBa4ncTKy
NN KaK CYLLINSbHBIN 6apabaH ¢ 3aMKHYTbIM
LIMKJIOM.

MPOCTOTA: Icnonb3ys MpoCcTon nNepektoyaTenb
MO>XHO BbIOpaTb HY>XXHbIN PEXIM pPaboThbl U C
KOMIMbIOTEPA BbIOPATb HY>XXHYHO MPOorpamMmy.

OKOHOMUSA NPU SKCNNYATALUN:
OpHa MalumHa No3BoNAET NPOLLE NPOBOANTL
pernameHTHble PaboTbl MO O6CYXKUBAHNIO,
3KOHOMSI MPY 3TOM BPEMS] 11 Pacxobi.

OKOHOMUA MECTA: MaluvHa 3aHuMaeT
ropasfo MeHblle MecTa B BalleM NOMELLEHNN, Yem
NPV HAMYUM TPEX OTAESbHbIX MaLLVH.

SKOHOMUA MHBECTULIMN: OpgHa malumnHa
BMECTO TPex OenaeT onpenesieHHyto pasHuLy npu
BJIOXKEHUN CPEACTB B MOMEHT MOKYMKN.

SALLIMTA OKPY)KAIOLLIEN CPE[bI: PatoTa ¢
NMPVIMEHEHMEM YT NIEBOAOPOAHBIX pacTBOpUTENen
1 BOObl NPONCXOOUT UCKITIOYNTESIbHO B
3aMKHYTOM LIMKNE, B TOM Y1CNE CYyLLKa, TeM CaMblM
MCKtoYash Kakyro-NiMbo BO3MOXXHOCTb 3arpsi3HEHVISt
OKpY>KaroLLen cpeqpl.

OKOHOMUSA SHEPITOPECYPCOB: [NpoekT
Hydroflex, nogpa3symeBaeT 0aHy €OMHCTBEHHYIO
YCTaHOBKY, MO3BOJISIET 3HAYUTENIBHO COKPaTUTL
pacxop, 3NeKTPO3HePrn 1 obecrneynsaeT
HV3KOoe NOTPebeHne BOAp! MO CPaBHEHMIO C
TPaguLUMOHHBIM HABOPOM COCTOSILLINIA U3 TPEX
eanH1L, 0bopyaoBaHYS.
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DATI TECNICI TECHNICAL DATA DONNES TECHNIQUES DATOS TECNICOS TEXHUWYECKUE OAHHDIE 60Hz Hydroflex 10 Hydroflex 25

CESTO BASKET TAMBOUR Modulo de Lavado KOP3WHA R
Capacita di carico Loading capacity Capacité de charge Capacidat 3arpyska AR Kg. Lbs. 10/20 22/50 25/50 55/110
Volume cesto Basket volume Volume tambour Volumen O6bemM KOP3VHbI REEE Lt cu-ft 200 12 500 17.7
Diametro cesto Basket diameter Diametre tambour Diametro cesto [vameTp KOP3UHbI REEE mm in. 700 27.6 1000 39.4
Profondita cesto Basket depth Profondeur tambour Profundidad ny6uHa KOpauHbI RIERE mm in. 500 20 640 25.2
Diametro oblo Door diameter Diametre hublot Diametro Puerta de Carga [AunameTp 3arpy3o4HOro R TER mm in. 500 20 500 20

JoKa
Giri in lavaggio Wash speed Vitesse lavage Velocidad Lavado OG6OpPOTLI NP MOIIKEe oyl RPM RPM 10+50 10+50 10+50 10+50
Giri in cetrifuga Extraction speed Vitesse Essorage Velocidad Centrifuga O60pOoThI NPY OTXKUME Pt e 2 RPM RPM 50+900 50+900 50+750 | 50+750
SERBATOI TANKS RESERVOIRS Deposito solvente BAKU BiFE
Serbatoio 1 - Solvente Tank 1 - Solvent Réservoir 1 - Solvant Tanque solvente 1 1bIii 6aK pacTBopuUTENS —S A Lt UG 85 22 165 43
Serbatoio 2 - Solvente Tank 2 - solvent Réservoir 2 - Solvant Tangue solvente 2 201 6ak pacTBopuTens ZSRAE Lt UG 85 22 165 43
Serbatoio acqua (Opzionale) Water Tank (Optional) Réservoir eau (option) Tanque agua (optional) I?aK peI;yl'lepaLlVWI BOAbI KFé Lt UG 180 475 275 73

onums

DISTILLATORE STILL DISTILLATEUR DESTILADOR ANCTUNNSATOP ZR AR
Volume utile Useful volume Volume utile Volumen Util MonesHbIn 06beM HREE Lt UG 145 38.3 190 50
Volume totale Total volume Volume totale Volumen Total 06w o6bem HER Lt UG 180 47.6 230 61
FILTRO NYLON NYLON FILTER FILTRE NYLON FILTRO ECO HEWIOHOBbIA GUNLTP [EW/#aki55
Volume Volume Capacité Volumen O6bem =R Lt UG 35 9,2 55 14,5
Superficie filtrante Filtering surface Surface filtre Superficie Filtro dunbTpytoLas nnowanb Ul ATA m? ft? 21 22,6 3,9 42
Dischi Discs Disques Discos Ouckn ek nr no. 14 14 26 26
FILTRO DECOLORANTE DOCOLORANT FILTER FILTRE DECOLORATEUR FILTRO DECOLORADOR OBECLIBEYNBAIOLLNIA Hit e e

DUNBTP
Volume Volume Capacité Volumen O6bem B Lt uG 13 3,4 13 3,4
Tubi Tubes Tubes Tubos Kopnyca B nr no. 1 1 1 1
Cartucce Internal cartridges Cartouches internes Cartuchos BHyTPEHHIE KapTpUmKi IR nr no. 1 1 1 1
FILTRO CARTUCCIA KR KR CARTRIDGE FILTER FILTRE CARTOUCHE KR KR FILTRO KAPTPUKEBBIN AR g

®UNLTP KR
Volume Volume Capacité Volumen Ob6bem TE Lt UG 35 9,2 55 14,5
Tubi Tubes Tubes Tubos Kopnyca IR HE nr no. 1 1 1 1
Cartucce Internal cartridges Cartouches internes Cartuchos BHyTpeHHWe KapTpuaXm T nr no. 1 1 2 2
POTENZE ELETTRICHE POWER PUISSANCE POTENCIAS NMUTAHUE e
Versione Elettrica Electric version Version électrique Vercion electrica OnekTpuyeckas Bepcusi R kW kW 26 275 31 33
Versione Elettrica Electric version Version vapeur Vercion Electrica OnekTpuyeckas Bepcusi FELIEFAE kW kW 14 15.5 17.5 19.5
(wet cleaning) (wet cleaning) (wet-cleaning) (wet cleaning) (wet cleaning) %)
VersioneVapore Steam version Version vapeur Vercion vapor MapoBasi Bepcusi FRTIAAE kW kW 9 10.5 13 15
COLLEGAMENTI CONNECTIONS CONNECTIONS CONEXIONES COEAVHEHUA 0
Aria Compressa Air inlet Entrée air entrada aire Cxartblii BO3gyXx Eisaabiidl (4] (4] 1/4" 1/4" 1/4" 1/4"
Ingresso Acqua Cooling water Eau de refroissement entrada agua de enfriamento Bxop, oxnaxgatoLuen Bofpbl ARHIK (4] 16} 3/4" 3/4" 3/4" 3/4"
raffreddamento
Ingresso Acqua lavaggio Washing water Eau de lavage entrada acqua de lavado Bxop Boabl onsi CTUpKM KK (0] (%] 3/4" 3/4" 3/4" 3/4"
Scarico acqua lavaggio Water discharge Vidange eau salida agua CnvB BOAp! 4S8 CTUPKN KO [0} (4] 2" 2" 2" 2"
Vapore Steam inlet Vapeur entrada vapor Map ARtn (6] (4] 172" 172" 1/2" 1/2"
PESO WEIGHT POIDS PESO BECA EE
A vuoto Empty A vide En Vacio MycTas ZERL Kg. Lbs. 2020 4453 3130 6900
Con solvente With solvent Avec solvant Coi agua C pacTBopuTeEnem HE Kg. Lbs. 2395 5280 3754 8276
Carico statico con solvente Static load with solvent Charge static Carga estatica Crartunyeckas Harpyska ¢ TR Kg./m2 Lbs./ 663 136 742 152

pacTeopuTenem m?
Carico dinamico (+10%) Dynamic Load (+10%) Charge dinamique (+10%) Carga dinamica (+10%) [vHam. Harpyaka (+10%) ENfEER (+10% | Kg./m2 Lbi./ 1322 271 1340 275

m

DIMENSIONI DIMENSIONS DIMENSIONS DIMENSIONES FTABAPUTbI Rt
Larghezza Width Largeur Ancho LLinpynHa i3 mm in. 1900 74.9 2300 90.6
Profondita Depth Profondeur Profundidad rny6uHa TR mm in. 1950 76.8 2250 88.6
Altezza Height Hauteur Altura BbicoTa (=013 mm in. 2120 83.5 2530 99.6

La ditta si riserva di variare i dati e le specifiche senza preavviso - Specifications subject to change without notice.

Toutes les spécifications peuvent changer sans notification -
Wir behalten uns vor die Angaben ohne Ankuendigung zu veraendern - 3aBoz ocTaB/ISieT 3a co60Vi paBa N3MEeHsITb AaHHbIe 6e3 NpeaBapuTeIbHOro yseaomeHns — B &, A BITER
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FIRBIMATIC SPA
VIA TURATI 16
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TEL. +39 051 6814186 com.export@firbimatic.it
FAX +39 051 6814556 www.firbimatic.it



